Bettina Vogt


LANGUES DE  TRAVAIL

Traduction 

Français ( allemand,  anglais →allemand, 

Interprétation

allemand ( français, allemand (anglais, anglais( français

EXPERIENCE PROFESSIONNELLE

TRADUCTION  

Traductrice agréée, membre de l’OTTIAQ et accréditée auprès du Bureau de la traduction, Gouvernement du Canada
Spécialisation:

Éducation, santé et sécurité, vente et marketing, musique, tourisme et communication, industrie textile 

Clients

	Gouvernement du Canada
	Assemblée nationale du Québec
	Innu Tours

	Gouvernement du Québec
	Orchestre de Nouvelle France
	Columbia Machines

	Ambassade d’Allemagne
	SODEC
	CAE


Logiciels utilisés (PC dans un environnement Windows XP) : Microsoft Office, Front Page, Microsoft Publisher

INTERPRÉTATION DE CONFÉRENCES

Interprétation consécutive, simultanée, chuchotée 

Interprète accréditée auprès du Gouvernement du Canada

Clients : 

	Gouvernement du Canada
	Commission européenne
	Rona

	Gouvernement du Québec
	STCUM
	Conseil de l’Europe

	Rideau Hall
	UNESCO
	Microsoft


FORMATION

1985 DESS en interprétation de conférences

École supérieure d’interprétation et de traduction (ESIT)

Université de la Sorbonne Nouvelle, Paris

1982 Diplôme de traduction

          École de traduction et d’interprétation (ETI) 

          Université de Genève, Suisse
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